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4. Medlemsstaterne afgiver erkleringer, jf. ar-
tikel 36, hvori de fastleegger de praktiske aspek-
ter af brugen af viben, ammunition og udstyr.

Artikel 20

Beskyttelse og bistand

Medlemsstaterne har pligt til at yde de andre
medlemsstaters embedsmand, der passerer
greensen, samme beskyttelse og bistand under
udevelsen af de pagaeldendes tjenstlige opgaver,
som de yder deres egne embedsmeend.

Artikel 21

Almindelige civilretlige ansvarsregler

1. Hvis en medlemsstats embedsmeend opere-
rer i en anden medlems stat i medfer af artikel
17, har deres medlemsstat ansvaret for enhver
skade, som disse maétte forvolde under deres
operationer, jf. lovgivningen i den medlemsstat,
pé hvis omrade de opererer. -

2. Den medlemsstat, pa hvis omréde den i stk.
1 nzevnte skade forvoldes, erstatter disse skader
pd samme méde som skader forvoldt af dens
egne embedsmand. ’

3. I det tilfeelde, der er naevnt i stk. 1, skal den
medlemsstat, hvis embedsmend har, forvoldt
skader pé en person pd en anden medlemsstats
omréde, godtgaere alle de belgb, som sidstnaevnte
har udbetalt i skadeserstatning til skadelidte eller
disses retssuccessorer.

4. Hvis en medlemsstats embedsmeend opere-
rer i en anden medlems stat i medfor af artikel
18, har sidstneevnte medlemsstat ansvaret, jf. sin
nationale lovgivning, for enhver skade, som dis-
se matte forvolde under deres operationer.

5. Hvis den skade, der er nevnt i stk. 4, skyl-

des grov uagtsomhed eller forseetlig forsemmel- -

se, kan vaertsmedlemsstaten sgge alle belgb, som
den har udbetalt til skadelidte eller disses rets-
successorer, godtgjort af den udsendende med-
lems stat.

6. Bortset fra det i stk. 3 naevnte tilfeelde giver
den enkelte medlemsstat i det tilfeelde, der er
neevnt i stk. 1, afkald pé at kreeve skadeserstat-
ninger godtgjort af en anden medlemsstat, dog
med forbehold af eventuelle rettigheder over for
tredjemand.

Artikel 22

Straferetligt ansvar

Embedsmend, der opererer pd en anden med-
lemsstats omrade i henhold til denne afgerelse,
sidestilles med vartsmedlemsstatens embeds-
mend med hensyn til strafbare handlinger, der
matte blive begaet af eller mod dem, medmindre
andet er fastsat i en anden aftale, der er bindende
for de pagaeldende medlemsstater.

Artikel 23

Anseettelsesforhold

Embedsmend, der opererer pa en anden med-
lemsstats omrade i henhold til denne afggrelse,
er fortsat underlagt de. gazldende arbejdsretlige
regler i deres egen medlemsstat, navnlig de di-
sciplinere regler.

KAPITEL 6

ALMINDELIGE BESTEMMELSER OM
DATABESKYTTELSE

Artikel 24

Definitioner og anvendelsesomride |

1. I denne afgerelse forstds ved:

a) »behandling af personoplysninger«: enhver
operation eller rakke af operationer - med
eller uden brug af elektroniske midler - som
personoplysninger geres til genstand for,
f.eks. indsamling, registrering, systematise-
ring, lagring, tilpasning eller endring, ud-
laesning, segning, brug, videregivelse ved
fremsendelse, formidling eller enhver anden
form for overladelse, sammenstilling eller
samkgring samt blokering, slettelse eller til-
intetgarelse. Behandling ifelge denne afge-
relse omfatter ogsa underretning om, hvor-
vidt der findes et hit

b) »elektronisk segning«: den direkte adgang
til en elektronisk database i et andet organ pa
en sddan méde, at resultatet af segningen
fremkommer helt elektronisk

c) wreferenceangivelse«: markering af lagrede

- personoplysninger, uden at det er hensigten
at begreense den fremtidige behandling af
disse oplysninger :



